
Иx крики нe продлились недолго, но те, кто их услышaл, не могли не содрогнуться. Hедалеко
от машины Mарка машины других выживших также остановились, поскольку ни один из них не
осмеливался отъезжать далеко от группы Марка. Tаким образом,, люди на других машинах
также видели, что произошло.

"Большой Брат, ты... Действительно необходимо было их убивать?"

Cпросила Шармейн. Для нее это не было чем-то новым, так как она уже видела, как множество
людей погибли, залитые собственной кровью, когда появились зараженные, но другое дело,
когда она видела, как ее Большой Брат убивает другого человека, даже не моргнув глазом.

Марк посмотрел на нее, пожав плечами.

"Я их не убивал."

"Bы только что их застрелили."

Добавила Медсестра.

"Да, я стрелял в них, но не я убивал их. Я стрелял только в ноги, вы же видели?"

Все в машине потеряли дар речи. Это правда, что он не убивал их, но он по сути привел их, к их
смерти.

Oни просто не знали, что Марк уже запланировал сделать это, с тех пор, как он и Эббигейл
вернулись после драки, от которого волосы дыбом встают. Если бы событие на крыше, где
погибли три телохранителя конгрессвумена, не произошло и Гарсия пришел к нему, чтобы
извиниться, Марк отпустил бы их. Однако, не это разжигало желание Марка стереть их с лица
Земли.

Kогда они вернулись, он заметил, что трое пытались спрятаться от него. Как будто они смогли
бы, ведь мы же говорим о Марке. Раз они прятались, Марк заставил их спрятаться еще
немного. В то время, когда он стоял у входа, он на самом деле блокировал путь, заставляя
троих не осмеливаться пройти мимо него.

Когда трое уже не могли удержаться и захотели выйти, Марк немедленно послал им нить
энергии. Поскольку Марк все еще не мог контролировать ее полностью, и он не использовал
свою руку в качестве медиума, эффект был слабее. Однако этой слабой энергии было
достаточно, чтобы вызвать у них сильную раскалывающую головную боль. Если бы кто-то
зашел в комнату, где они прятались, он бы увидел трех мужчин, стоящих на коленях на полу,
схватившись за их головы. В конце концов, они были всего лишь обычными людьми.

Последней частью плана было выпустить их после того, как машины уехали. Затем он



выстрелил им в ноги, отняв у них возможности убежать. Марк потом застрелил приближающих
Кусачих. Это было для того, чтобы убедиться, что у трое не отделались легко. Кусачие только
укусили бы троих и пошли дальше. раз так, почему бы не превратить Кусачих в Пожирателей?
После этого, Пожиратели наслаждались каждым кусочком плоти трех мужчин.

Марк в последний раз безразлично взглянул на столпившихся зараженных, пирующих на телах
троих, прежде чем отвести взгляд.

"Одель, поехали."

С этими словами, Оделина выехала на машине вперед и повела остальные машины, поскольку
это была единственная машина в конвое, которая могла справляться с препятствиями на
дороге.

Шармейн и медсестра не могли не посмотреть на безжалостного человека перед ними.
Хорошо, что они были на его стороне. Когда мысль о том, чтобы стать с ним врагами, пришла
им в голову, они могли лишь содрогнуться. Тем не менее, эти двое не могли не быть
растерянными. Никто из остальных людей в машине не был обеспокоен тем, что сделал Марк.
Скорее, красивая девушка и Эббигейл даже прилипли к нему, словно клеем.

«Хм?»

Марк вдруг что-то почувствовал и быстро повернул голову к крыше Мэрии. Его глаза
расширились, но затем он беспомощно улыбнулся.

«Так, в этом было дело».

***

На крыше Мэрии у края крыши сидела одиннадцатилетняя девочка. Любой, кто посмотрел бы
на нее, поняли бы, что она необычная. У нее были волосы зеленого цвета, и зрачки также были
того же цвета. Ее губы были нежно-розовыми, а на волосах висели маленькие розовые цветы…

Подождите... нет...

Розовые цветы на самом деле росли из ее волос.

Сидя у края, она наблюдала за машинами, покидающие комплекс, держа в руке золотой плод.
Она заметила, что кто-то смотрит на нее из черного фургона, ведущего остальных машин.
Затем она с улыбкой махнула рукой.

Девочка посмотрела на огромное дерево позади нее. Ее улыбка исчезла, а на лице было



обеспокоенное выражение.

"Младший брат. Как долго ты еще будешь оставаться таким?"

На ее вопрос все дерево покачалось, сотрясая здание.

"Ты правда не можешь превратиться обратно в человека?"

Дерево снова покачалось, разочаровывая ее.

Девочка добралась к северной стороне крыши и посмотрела вниз с грустным лицом. Ниже, на
улице, густой дым начал подниматься в воздух, в то время как огромный Мутировавший
Деревянный Человек начал превращаться в пепел.

"Папа превратился в этого монстра, мама все еще без сознания, а ты превратился в огромное
дерево. Что мне теперь делать?"

Сказала зеленоволосая девушка, находясь на грани слез. Она вспомнила, что произошло после
того, как появились зараженные и начали бойню.

Ее звали Эмика, а ее младшего брата звали Микио. У них были такие имена, потому что их
отец был Японцем, который женился на их матери, которая была местной. У них была семья из
четырех человек. Она, ее папа, ее мама и ее четырехлетний младший брат. Они приехали сюда,
так как ее папа должен был подать документы для семейного бизнеса, который они собирались
начать. Затем началась вспышка.

Эмика, их отец и Микио все были укушены, а их мама ударилась головой о край офисного
стола, когда она случайно упала. С тех пор она был без сознание. Больше всего серьезно
укусили ее отца, которого укусили в плечо. Ее укусили в ногу, а ее младший брат получил укус
в руке так, что он даже потерял три пальца.

Изо всех сил, что они могли собрать, им удалось найти место на первом этаже, чтобы
спрятаться. Однако после этого все пошло не так. Ее отец начал превращаться в одного из тех,
кто их укусил. Чтобы не вовлекать свою семью, ее отец выбежал из укрытия в последнюю
секунду. Поскольку двое детей также были укушены, они знали, что они тоже превратятся.

Затем они потащили свою мать, которая без сознания и спрятали ее в маленькой комнате,
которая была гардеробом.

После этого они оба вскоре потеряли сознание. Когда она проснулась, ее волосы были другого
цвета, и она нигде не могла найти своего брата. Затем она поняла, что комнаты больше нет, и
она оказалась внутри огромного дерева. Удивительно, но она могла общаться с огромным
деревом и была шокирована тем, что огромное дерево на самом деле было ее пропавшим



младшим братом.

С помощью ее младшего брата они нашли свою маму без сознания и спрятали ее в огромном
теле Микио.

Что странно, она могла выращивать маленькие розовые красивые цветы на своих волосах.
Срывая цветы, чувствовалось, будто она выщипывает волосок с головы. Она также могла
управлять способностями, которые у нее появились после того, как она проснулась. Она могла
выращивать шипы на своей коже, и она могла контролировать свои зеленые волосы. Она могла
сделать так, чтобы ее волосы изменили длину и могла даже шевелить волосами так, будто они
были ее рукой.

С другой стороны, ее брат сказал, что он может создать плод, который должен был разбудить
их маму. Однако никто из них не мог понять, как и почему они превратились в это и откуда у
них были эти способности. Брать и сестра больше не заботились об этом. Они только хотели,
чтобы их мама проснулась, и попробовать сделать это плодом.

Возвращаясь к настоящему времени, Эмика отвернулась от горящего тела своего отца и
подошла к дереву. Ствол дерева открылся и впустил ее. Вскоре она вернулась туда, где лежала
ее мама.

"Как нам теперь скормить это маме?"

Эмика сидела рядом с мамой, бормотая. Затем дерево покачалось, привлекая ее внимание.

"Разбить плод, говоришь? Так же, как мама кормила тебя овощами?"

Дерево снова покачалось.

С этой идеей Эмика открыла рот своей мамы и сжала плод над ее ртом. Вскоре сок плода
вместе с мякотью упали в рот их мамы. Эмика закрыла рот своей мамы и помогла ей
проглотить содержимое в ее рту.

"Интересно, сработает ли это."

***

"Гэгэ, на что ты смотришь?"

Мэй, сидящая рядом с Марком заметила, что он смотрит на Мэрию позади них. Она также
попыталась взглянуть на то, на что он смотрел, но ничего не увидела.



"Я просто думал о чем-то."

Марк ответил с улыбкой. Затем он посмотрел на медсестру, которая наблюдала за его
общением с Мэй.

"Раз ты теперь с нами, можешь представиться?"

"О, верно. Я забыла."

Медсестра была удивлена, а затем поправила свою позу, прежде чем продолжить:

"Меня зовут Мелисса Сантос, 24 года, я медсестра. Мои хобби…"

"Все, хватит. Ты не на собеседовании или на конкурсе красоты. Тебе не нужно говорить
слишком многого. Боже."

Марк не дал ей закончить и остановил ее. Заметив свою ошибку, Мелисса смущенно опустила
голову.

После этого все представились по порядку.

"Большой брат, а что с ней? Почему она связана?"

Сказала Шармейн, указав на зараженную студентку, связанную на конце мест.

"Тебе не нужно беспокоиться о ней. Думаю, она Джанетт? Она заражена."

Мелисса и Шармейн были в шоке.

"Большой Брат? Зачем тебе тут держать зараженного?"

"Не беспокойся о ней, она не будет кусаться. Она не агрессивная, как те, что снаружи."

"Серьезно?"

"Нуу, может быть."

"Большой Брат! Это совсем не обнадеживающе!"



"Хахаха!"

Все начали смеяться, заметив, как Марк играет с Шармейн. С красным лицом она ответила:

"Большой Брат! Я ненавижу тебя!"

Затем она отвернулась и скрестила руки перед собой. Шармейн действительно выглядела
серьезной, что делало происходящее еще смешнее.

Мелисса, с другой стороны, наблюдала за группой и за салоном машины, она вздохнула
изнутри. Машина была комфортной и даже выглядела роскошной. Она была оборудована
множествами вещами. И у группы Марка была совсем другая атмосфера по сравнению с
другими выжившими, с которыми она была раньше. Его группа была живой и энергичной по
сравнению с людьми в остальных машинах, которые были безжизненными и не хватало
энергичности. Его группа наслаждалась текущей ситуацией в мире, в то время как другие
могли жить лишь в страхе. (ну да, всего лишь с двумя мутаторами и одним сайкиком/psychic)

Она чувствовала, что действительно приняла правильное решение. Мелисса стала  уверенной в
этом. После того, как смех стих, она спросила Марка:

"Эм. Могу я задать вопрос?"

"Можешь, но отвечу ли я на него, зависит от твоего вопроса."

Марк равнодушно кивнул.

"Ранее, ты рассказал нам о Мутаторах, но никогда не говорил нам о том, кто ты и Эббигейл
такие."

"Хмм. Я могу ответить на это. Эббигейл должна быть Мутатором. Что касается меня, я нет."

Мелисса и Шармейн были удивлены.

"Но Большой Брат, ты..."

Вмешалась Шармейн.

"Я знаю, каким будет ваш следующий вопрос, но я не могу ответить на него. Единственное, что
я могу сказать, это то, что Мутаторы - это люди, которые были укушены зараженными, но не
превратились, а мутировали в нечто другое. Что касается меня, я никогда не был укушен
зараженным, поэтому я не один из них."



Ответ Марка лишь запутал их. Тем не менее, Марк уже сказал им, что он не будет отвечать,
поэтому даже если они попытаются требовать какого-либо ответа, они не получат ни одного.

"Одель, рядом с тем местом, где мы остановились раньше, есть небольшой магазин, так?
Остановись у этого места, чтобы собрать больше припасов. У нас теперь больше машин, так что
мы можем взять больше."

"Хорошо, мастер, оставьте это мне."

С этими словами Оделина остановила конвой снаружи небольшого магазина. Остановившись,
Марк и Эббигейл спрыгнули с фургона и начали чистку зараженных снаружи и внутри
магазина. Они не разрешили другой группе помочь, поскольку их оружия не были оборудованы
глушителем. Их участие только привлекло бы к ним еще больше зараженных.

Когда зараженные, число которых было всего немного, были стерты, Мадам Лэйни и
Начальник Маллари вышли из своих машин и подошли к Марку.

"Мы тут, чтобы пополнить припасы?"

Спросила Мадам Лэйни.

"Именно. Ты должна сказать своим людям собрать как можно больше еды и других предметов
первой необходимости. Мы можем и не найти или остановиться в других местах на пути."

Ответил Марк, и двое кивнули в понимании. Единственная причина, по которой они
остановились в этом месте, заключалась в том, что тут было всего немного зараженных.
Однако в других местах никто не знал, с чем бы они могли столкнутся.

ГРОХОТ!

Как только они собирались начать, они все услышали грохот. Звук, казалось, доносился
издалека, но он был слишком громким, что они смогли это услышать. Когда они попытались
найти направление, откуда исходил звук, все повернулись назад к зданию Мэрии.

То, что они увидели, удивило всех.

Огромное дерево начало увядать. Его большие листья начали опадать с его ветвей, а ветви
ломались, как хрупкие палки. Вскоре дерево начало падать, и здание, потерявшее опору от
дерева, в конце концов рухнуло. Это подняло огромное облако пыли наряду с грохочущими
звуками.

К счастью, они уже покинули комплекс, иначе, то, чего только что произошло, было



достаточно, чтобы подвергнуть их к очередному раунду опасности.
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